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O NOVCU GRADA DRIVASTA TRAGOM JEDNE
NUMIZMATICKE BELESKE

ABSTRACT: In the paper by Sergije Dimitrijevi¢, A New Series of
New Types of Serbian Medieval Coins [Hosa cepuja nosux épcma cpnckoe
cpeomoserogroe nosyal, published in the journal Starinar [Cmapunap] in
1964—1965, we have come across a peculiar piece of information — that there
used to be a sub-type of the follaro coin from the town of Ulcinj, which usu-
ally had a depiction of the Virgin Mary with Christ on the obverse, and a de-
piction of the city walls with a tree in the gate on the reverse. More precise-
Ly, in his work Dimitrijevi¢ mentions an Ulcinj-type follaro with a human fig-
ure with its arms and legs apart, standing in the city gate instead of the tree.
We have made an attempt to find this never before published specimen of the
Ulcinj follaro, and have come to the conclusion that the currency in ques-
tion is not that of Ulcinj, but a follaro from the town of Drivast (modern-day
Drisht), with a depiction of the Virgin Mary with Christ on the obverse and
the city walls with a lily inside the gate on the reverse. The striking similar-
ity in the manufacturing process of these two coins, in terms of both the de-
piction on the obverse and that on the reverse, points to a single pair of arti-
san hands behind the coin moulds for minting of both towns.

KEYWORDS: municipal currency, Ulcinj-type follaro, Drivast-type
follaro, city walls depictions on coins, iconography, Dubrovnik mint, Milce
the goldsmith

Srednjovekovni Drivast (Drivastum, Drivasto, Apifaotoc, Drivosty)
bio je episkopsko sediste i jedan od vaznih gradova koji su poput prstena
okruzivali Skadar i Skadarsko jezero. Podignut je u blizini rusevina Starog
Drivasta, smesten na putu koji od strateski vaznog Skadra vodi prema Poli-
mlju i Raskoj, na obali reke Kiri.' Poput mnogih gradova u ovoj oblasti, sa-

- Autor je nezavisni istraziva¢, Beograd.
' M. Sufflay, Stddte und Burgen Albaniens hauptsdchlich wihrend des Mittelalters, Wien



26 HcTtopujcku 3anucH

graden je na visokoj steni sa koje se pruza pogled prema Skadru. Sam grad
sastojao se od Donjeg grada koji nije sacuvan, i Gornjeg grada, smesStenog
na sedlastoj zaravni brda, do kojeg je juznom padinom vodio poplocan put.
Ovaj put vodio je prema glavnoj, juznoj kapiji Gornjeg grada (castruma) sa
gradskim vratima koja su se zavrSavala lukom, a pored juzne, u grad se mo-
glo u¢i i preko istocne kapije. Gornji grad je bio opasan odbrambenim bede-
mom napravljenim od kamena, koji je bio ojac¢an kulama, a u sklopu forti-
fikacionog sistema grada bila je i tvrdava, smestena na vrhu stenovite padi-
ne, na visini od 150 metara, u kojoj se nalazila cisterna za vodu.> Pored tvr-
dave stoje ostaci crkvice trikonhosne osnove, a osim ove kamene crkvice, na
ulazu u Gornji grad nalaze se ostaci bazilikalne crkve sa apsidom na isto¢noj
strani.’ [zvori svedoc¢e da je u gradu bilo vise crkava, a medu njima se kao
katedralna crkva pominje crkva posveéena Bogorodici.* Samu varo§ Cini-
le su kamene kuce sa jednim ili dva sprata, zgrada u kojoj su ziveli svesteni-
ci drivastijskog kapitola (domus canonicalis), a najznacajnija gradevina jav-
nog karaktera bila je episkopska palata pomenuta 1251. godine.’ Trg sa lo-
dom ¢inio je centar gradskog zivota srednjovekovnog Drivasta, na kome su
se odrzavala i sudenja.®

Drivast je bio naseljen Romanima, ostacima starosedelaca Balkan-
skog poluostrva koji su se sluzili latinskim jezikom i posle napada Gota, Slo-
vena i Avara trazili spas u primorskim gradovima u koje dolazi najve¢i priliv
stanovniStva iz porusenih rimskih gradova u unutrasnjosti.” Romanski ele-

und Leipzig, 1924, 26; A. Jlepoko, Y BoauHoBoj npectonui. [TyTonicHe apXuTeKTOHCKe
3abenemke u3 Ckanpa — rpana Pocada — u oxonmune, Cmapunap 5 (3a 1928, 1929. n 1939),
128-151, 137; M. AnTtoHoBuh, [ pao u scyna y 3emckom npumopjy u ceseproj Anbanuju
v XIV u XV eexy, beorpan, 2003, 57-58; uctu, pusacrt, Jlekcukon epadosa u mpaosa
CPeOrbOBEKOBHUX CPNCKUX 3eMaba — npema nucarnum uzgopuma, C. Mummh (yp.), beorpan,
2010, 98-101, 98.

A. Jlepoxo, H. 0., 137-138, cn. 8, 9; M. Autonosuh, I pao u scyna, 57-58; ucth, /[pusacm,
98.

T. Ippen, Crapu ciomerntn y AnbGanuju, [ 1achux 3emamckoe myseja Bocue u Xepyezosune
12 (1900), 511-532, 530, ci. 29-30; A. Jlepoko, 1. 0., 138, ci1. 9; A. Meksi, Kisha mesjetare
té Shqipérisé s€ Mesme dhe t€ Veriut, Monumentet, 26/2 (1983), 77-117, 85; b. Jankopuh,
Cpncxo [lomopje 00 7. oo 10. cmoneha, beorpan, 2007, 85, ci. 66; M. AntoHoBuUh, / paod u
oicyna, 58; uctu, Jpusacm, 98.

Acta et Diplomata res Albaniae mediae aetatis illustrantia (collegerunt et digesserunt L. de
Thalléczyjem, C. JireCek, E. Sufflaj), I- 11, Vindobonae, 1913, 1918, 11, 58, nr. 252. U izvoru
se navodi da je 1368. godine drivastijski kanonik primio misalnu knjigu za svoju crkvu,
katedralu Svete Marie de Driuasto.

Acta et Diplomata res Albaniae, 1, 61, nr. 203, 204.

M. AntonoBuh, I pao u scyna, 60; uctu, pusacm, 98.

O Romanima na ovim prostorima vidi: M. Sufflaj, Srbi i Arbanasi, Beograd, 1925, 10—
13; K. JireCek, Scutari und sein Gebiet im Mittelalter, Illyrisch-Albanische Forschungen, 1,
Miinchen — Leipzig, 1916, 109; uctu, Acmopuja Cpba, 11, beorpan, 1952, 35-36; Pomanu
y rpagoBuma Jlanmaruje TOKOM cpenmsera Beka, 3oopuux Koncmanmuna Jupeuexa 11, T.
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menat se na ovim prostorima najduze odrzao u Drivastu ¢iji stanovnici i u
15. veku sebe nazivaju Rimljanima.® Romani u nove gradove prenose epi-
skopska sredista iz postradalih gradova u unutrasnjosti, a ove episkopije op-
staju tokom citavog srednjeg veka, pod jurisdikcijom razli¢itih arhiepiskop-
skih sedista.® Tako prvi pomen grada Drivasta, iako je grad stariji," nalazi-
mo u episkopskim noticijama carigradske crkve, koje poti¢u iz druge polo-
vine 10. veka, gde se navodi da je drackom mitropolitu, koji je bio pod ju-
risdikcijom Carigradske patrijarsije, medu episkopima ostalih gradova Drac-
ke teme, potcinjen episkop Drivasta." Delovanje Dracke mitropolije prestalo
je na prostoru Duklje pre kraja 11. veka, kada se pretpostavlja da je grad do-
$ao pod vlast dukljanskog kralja Konstantina Bodina, a Drivast se u jednoj
povelji iz 1089. godine navodi medu episkopijama koje su podlozne Barskoj
arhiepiskopiji.”? Novo poglavlje istorije grada zapocinje njegovim ulaskom u
sastav drzave Nemanjica izmedu 1183. 1 1186. godine, kada Stefan Nemanja
od vizantijske vlasti osvaja niz gradova juznog Primorja, medu kojima je bio
1 Drivast.* Uspon grada zaustavio je upad Mongola 1242. godine, koji su ga

Octporopcku (mpupeano), beorpan 1962, 51-68; U. boxuh, Arbanuja u Apéanacu y XIII,
X1V u XV sexy, I'mac CAHY 338, Beograd, 1983, 15; C. hupkosuh, KOHTHHYHUTET 1 IPEKHT
Mely xujepapxujama: IPIMOPCKU IpajJoBH U HBHUX0BO 3aiehe y cpenmeM Beky, B. Boxuh
(mpupenuo), Pabommuuyuy, 6ojHuyu, OyX08HUYU: Opyumeda cpeorwosekosHoz bankana,
beorpan 1997, 185-196, 190—192; M. AutonoBuh, / paod u scyna, 22-26, 85, 244, 248, 256,
259, 264-266; C. Illapkuh, ['pancko cTaHOBHUIITBO y cpeamoBekoBHO] Cpouju, 360pHux
paoosa llpasnoe ¢paxynmema y Hosom Cady 2 (2011), 17-27, 21.

8 M. Sufflaj, Srbi i Arbanasi, Beograd, 1925, 11; . Boxuh, 1. 0., 15.

° D.Farlati, Illyricum sacrum, V11, Venetiis, 1817, 191-334,209-229, 384-394. O imenovanju
episkopa na podrucju Zete i severne Albanije: K. Mitrovi¢, Imenovanje episkopa i briga
o disciplini svesStenstva — elementi crkvene politike Mletacke republike na podruc¢ju Zete
i severne Albanije (1392-1571), Zbornik radova “1700 godina Milanskog edikta”, Nis,
2013, 943-953.

10 M. Sufflay, Stéiidte und Burgen Albaniens, 26.

"U ovom periodu, u trenutku svog najveéeg obima, Dracka mitropolija je prosirila svoje
podrucje na Duklju, Skadar, Drivast, Pilot i Bar. 1. Komaruna, I{pxea u dpocasa y cpnckum
semmwama 00 XI 0o X111 sexa, beorpan, 2016, 69, 90. O vizantijskoj upravi na ovom prostoru:
A. Ducelier, La fagcade maritime de [‘Albanie au Moyen Age: Durazzo et Valona du Xle
au XVe siecle, Thesaloniki, 1981; J. Ferluga, Vizantijska uprava u Dalmaciji, Beograd,
1957; ucth, pay u apauka oOnacT mpen Kpaj X u mouetkoM XI Beka, 30opHux padosa
Buszanmonowxoz uncmumyma VIII (1964), 117-132.

12 Hemopuja Lpue Tope, 1, Tutorpana, 1967, 396-398.

3. Komaruna, #. 0., 70, 124, 132, 140-141.

4 Codex diplomaticus regni Croatiae, Dalmatiae et Slavoniae, 11, T. Smiciklas (ur.), Zagreb,
1904, 102; K. Jupeuek, Ucmopuja Cpba, 1, beorpan, 1952, 155; J. Ferluga, Vizantijska
uprava, 148; Ucmopuja Ilpue Iope, 11/1, Turopan, 1970, 410; J. Kanuh-Mujymkosuh,
Cprcko-Bu3anTHjckn cyko0 1168. romume, 36opuux Q@uuosogcroe ¢akyrimema y
beoepaoy, 11-1 (1970), 193-204; Credan IlpoBenuanu, Xutuje CBeror CumeoHa,
Cabpana oena, Jb. Jyxac-I'eoprujeBcka (mpearoBop, mpeBoa U KoMeHTapu), beorpan,
1999, 38-39.
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opljackali i razorili zajedno sa susednim gradom Sva¢om.'* Nakon smrt cara
Dusana, u periodu jac¢anja oblasnih gospodara, grad posle 1359. godine do-
lazi u ruke BalSic¢a," koji pritisnuti turskim upadima u ovu oblast i nemo¢ni
da ga sacuvaju, Drivast zajedno sa Skadrom i Sv. Srdom na Bojani 1395. go-
dine predaju u ruke Veneciji, uz godis$nji danak od 1000 dukata.”” Medutim,
nezadovoljstvo vlas¢u Venecije, pre svega poreskom politikom, dovodi do
pobune u ovoj oblastu 1405. godine,' koja je u narednom periodu dovela do
smenjivanja razlic¢itih gospodara nad gradom, Venecije, Balse Il Balsi¢a,”
a nakon njegove smrti 1421. godine, grad je jedno vreme bio u sastavu Srp-
ske despotovine,* da bi 1442. godine ponovo dosao pod vlast Sinjorije. Mle-
tacki Drivast, potpuno razoren turskim napadima, predao se Osmanlijama
1478. godine.”

U primorskim gradovima na isto¢noj obali Jadrana, koji su bili pod
uticajem romanske kulture, po uzoru na gradove u Italiji gde je taj proces za-
poceo u 11. veku, ve¢ krajem 12. veka dolazi do razvoja autonomnih grad-
skih komuna u kojima su gradski statuti* regulisali pravni i drustveni zivot u

'SF. Racki, Thomas Archidiaconus: Historia Salonitana, Zagrabiae, 1894 — Zagreb, 1984,
41-44; A. Uzelac, Pod Senkom psa. Tatari i juznoslovenske zemlje u drugoj polovini XIII
veka, Beograd, 2015, 54; P. Sophoulis, The Mongol Invasion of Croatia and Serbia in 1242,
Fragmenta Hellenoslavica 2 (2015), 251-278, 269-270.

1 Hemopuja Lpune Tope, 11/2, Tutorpan, 1970, 6-8, 49-52; P. Muxasuuh, Kpaj Cpnckoz
yapcmea, beorpan, 1989, 46-48.

' Hemopuja Lpne Tope, 11/2, 5664, 71-72; N. Boxxuh, Miteuanu Ha petm Bojanu, Hemupho
Ilomopje XV eeka, Beorpan, 1979, 218-240, 218, 220-221; M. Cuopemuh, Cpbuja u
Beneyuja (VI-XVI sex), beorpan, 2016, 59—-60.

'8 Hemopuja Lpne Tope, 11/2, 85-88; W. Boxwuh, #. 0., 219, 221-222; M. Cupemuh, #. 0., 68—
69, 75.

1 Hemopuja Lpre Tope, 11/2, 91-93; M. Cipemuh, #. 0., 82.

20 Zeti u sastavu Despotovine: Hcmopuja Llpue Tope, 2/2, 135-275; . Boxwuh, 3ercke
BojBone mon Jlecnotuma, Hemupno Ilomopje XV eexa, beorpan, 1979, 174-192; M.
Crpemuh, #. 0., 87-136.

2 Hemopuja Lpue Tope, 11/2, 302-318; W. Boxuh, Mrevanu na peyu bojanu, 226-227; M.
Crpemuh, #. 0., 195.

220 statutima srednjovekovnih gradova na isto¢noj obali Jadrana videti: I. Strohal, Statuti
primorskih gradova i opcina: bibliograficki nacrt, Zagreb, 1911; A. Pertusi, Per la storia
di Dulcigno nei secoli XIV-XV e dei suoi statuti citadini, Studi Veneziani 15 (1973), 213—
271; Srednjovjekovni statut Budve, M. Luketi¢, Z. Bujukli¢ (priredili), Budva, 1988; XK.
Byjyxmuh, Craryrt, Jlexcukon cpnckoe cpeomee eexa, C. hupkosuh, P. Muxamuuh (yp.),
beorpan, 1999, 702—707; Statuti di Scutari della prima meta del secolo XIV con le addizioni
fino al 1469, L. Nadin (priredila), Roma, 2002; S. Markovi¢, Statuta et leges civitatis
Antibari (prilog proucavanju statuta medievalnog Bara), Povijesni prilozi 23 (2002), 19-42;
M. AntonoBwuh, #. 0., 114-160; Statuta civitatis Catari — Statut grada Kotora, 1 (fototipsko
izdanje originala iz 1616.); Statut grada Kotora, II, prevod originala iz 1616. godine sa
naucnim aparatom; Statut grada Kotora, 111 (prepis originala Statuta grada Kotora iz 1616.
godine), Kotor, 2009; Statut grada Skadra iz prve polovine XIV vijeka sa dodacima, zavrsno
sa 1461. godinom, N. Bogojevi¢-Gluscevi¢ (priredila), Podgorica, 2016.
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gradu i njegovoj okolini. Na ovaj nacin, bez obzira na suverenu vlast, grado-
vi u Primorju ¢inili su posebno pravno podrucje, u ¢ijoj osnovi je bio muni-
cipalan sistem vlasti. U nemanjickom periodu, oblikovana je komunalna au-
tonomija Drivasta i njegovo komunalno uredenje, a grad je imao svoj statut,
pecat® i svoj novac, vazne simbole komunalnog Zivota. Statut Drivasta nije
sacuvan, ali o tome da je postojao, svedoci zahtev gradana Drivasta mletac-
koj vlasti u periodu kada grad dolazi pod njenu upravu, da se postuje statut
grada i obi¢aji u upravi.* Tom prilikom, drivastijska uprava je insistirala kod
mletacke vlasti na postovanju pogodbi koje je grad ranije uzivao, $to je omo-
gucilo da se rekonstruisu delovi gradskog statuta.” Za razliku od gradskog
statuta, potpuno je sacuvan Statut kapitola drivastijske katedrale (Statuta et
Ordinationes Capituli Ecclesiae Cathedralis Drivastiensis) koji potice iz 15.
veka, €iji korpus pravila koji se odnose na crkvenu organizaciju otkrivaju da
suu ovom periodu Zivota grada, crkva, vera i svestvenstvo odlucivali o svim
verskim, ali i svetovnim delatnostima u gradu.® Ovakvo stapanje svetovne i
duhovne vlasti do koga je doslo u Drivastu, bilo je presedan u komunalnom
uredenju gradova na isto¢noj obali Jadrana.

Osim gradskog statuta, jedan od vaznih obelezja municipalne vlasti
srednjovekovnih gradova bilo je kovanje gradskog/komunalnog novca. Pravo
na kovanje novca gradovi juznog dela Jadrana sti¢u za vreme vladavine srp-
skih kraljeva, kada svoj autonomni bakarni novac — folare kuju Kotor,”” Bar,*

0 vaznosti pecata, kao jednog od simbola komunalne autonomije, svedoci insistiranje
Drivastijanaca da im gradski pecat, koji je 1402. godine uzeo vicerektor Nikola Trevizano,
bude vra¢en. M. Antonosuh, /pao u scyna, 167.

2 Acta et Diplomata res Albaniae 11, 165-166, nr. 591; Acta Albaniae Veneta saeculorum XIV
et XV, I-111 (1-24), J. Valentini, S. J. (ed.), Miinchen, 1969-1979, 1/3, 6869, nr. 690.

M. Auronosuh, I pao u scyna,77; uctu, Jpusacm, 99-100.

2 M. Sufflay, Stéidte und Burgen Albaniens, 52; A. Ducellier, n. d., 551; M. Antounosuh, Ipad
u acyna, 124-126; uctu, Jpusacm, 99—100.

7K. Stockert, Die vorvenezianischen Miinzen der Gemeinde von Cattaro, Numismatisc-
he Zeitschrift, XLIV (1911), 202-236; isti, Die vorvenezianischen Miinzen der Gemein-
de von Cattaro, Numismatische Zeitschrift, XLV (1912), 113—148; V. E. 111 di Savoia, Cor-
pus Nummorum Italicorum, Volume VI, Veneto (zecche minori) Dalmazia, Albania, Roma,
1922, 292—-449; B. Babi¢, Numizmatika na teritoriji Crne Gore do kraja XV vijeka, Kul-
turno naslijede 1 (1985), 112-130, 118-119; C. JumurpujeBuh, Kamanoe 30upra cpnckoe
cpeorogekosnoe nosya Cepeuja JJumumpujesuha, beorpan, 2001, 446—458; M. Josanoswuh,
Cpncxu cpeorogexoshu nosay, beorpan, 2001, 78-88; isti, Serbian Medieval Coins, Belgra-
de, 2014, 129-146; J. Dobrini¢, Novci dalmatinskih i sjevernoalbanskih gradova u srednjem
vijeku, 1. dio, “In memoriam dr. Karl Stockert”, Rijeka, 2003, 13—54; M. Dimnik, J. Do-
brini¢, Medieval Slavic Coinages in the Balkans: Numismatic History and Catalogue, Lon-
don, 2008, 96-104, 208-213; M. Onax Muxaunosuh, [Ipeacrasa Cs. TpudyHa Ha HOBILY
cpenmoBekoBHe KoMyHe Kotopa y cacraBy npxase Hemamuha, boxa 36 (2016), 23-41.

2T, Ippen, Uber Miinzen Albaniens, Numismatische Zeitschrift, XXXIII (1902), 189-196,
190-191; K. Stockert, Die Miinzen der Stidte Nordalbaniens, Numismatische Zeitschrift,
XXXXII (1910), 67-128, 68, 101-111; Corpus Nummorum Italicorum, 284-291; A.
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Ulcinj,” Skadar,* Sva¢* i Drivast,*> a u gradovima Kotoru,** Skadru* i Baru*
postojale su i kovnice novca. Novac je bio namenjen unutrasnjim potreba-
ma grada, koriS¢en za svakodnevne transakcije, a postoje podaci da je cirku-
lisao 1 izmedu gradova.* Takav novac je, osim tradicionalne uloge koju sva-

Makanec, Dva folara Ulcinja 1 Bara, Glasnik Zemaljskog muzeja BiH, XXXVI (1924),
107-108, 108; Babi¢, n. d., 120; HumutpujeBuh, #. 0., 444-445; JoBanosuh, Cpncku
cpeorosekosuu Hosay, 89-90; isti, Serbian Medieval Coins, 147-148; Dobrini¢é, n. d.,
5-10; Dimnik, Dobrini¢, n. d., 105-107, 213-216.

2 T. Ippen, n. d., 191-193; K. Stockert, Die Miinzen der Stidte Nordalbaniens, 111-117;
Corpus Nummorum Italicorum, 450-452; A. Makanec, n. d., 107; B. Babi¢, n. d., 120-121;
C. AumutpujeBuh, #. 0., 463—-464; M. JoBanosuh, Cpncku cpeorosexosnu nosay, 91-92;
isti, Serbian Medieval Coins, 149—151; J. Dobrinié, n. d., 82-83; M. Dimnik, J. Dobrini¢, n.
d., 107-108, 214-215.

T, Ippen, n. d., 189-190; K. Stockert, Uber einige noch unedierte Miinzen von Scutari
(Albanien) and Drivasto, Numismatische Zeitschrift NF 11 (1909), 221-228, 221-227; K.
Stockert, Die Miinzen der Stddte Nordalbaniens, 80—-89; Corpus Nummorum Italicorum,
544-550; C. Aumurpujeuh, #. 0., 461-462; M. JoBanosuh, Cpncku cpeorsoeekognu nosay,
94-95; isti, Serbian Medieval Coins, 152—-153, 155; J. Dobrinié, n. d., 55-58, 59-63; M.
Dimnik, J. Dobrinié, n. d., 109, 215-216.

3K, Stockert, Die Miinzen der Stdidte Nordalbaniens, 68, 119; Corpus Nummorum
Italicorum, 574; B. Babi¢, n. d., 121; C. lumutpujeBuh, x. 0., 462; M. Joanosuh, Cpncku
cpeoroeekosuu Hosay, 96; isti, Serbian Medieval Coins, 157; J. Dobrini¢, 78; M. Dimnik,
J. Dobrini¢, n. d.,112-113, 217.

2K. Stockert, Uber einige noch unedierte Miinzen von Scutari (Albanien) and Drivasto, 228;
isti, Die Miinzen der Stidte Nordalbaniens, 117-118; Corpus Nummorum Italicorum, 449—
450; C. Inmutpujesuh, #. 0., 445-446; M. JoBanosuh, Cpncku cpedrosexosnu nosay, 96;
isti, Serbian Medieval Coins, 156; J. Dobrini¢, n. d., 11; M. Dimnik, J. Dobrinié, n. d., 111—
112,217.

3 U Statutu grada Kotora posredno se pominje rad kotorske kovnice, u glavi 14 O izboru
kovnicara, koja glasi: ,,Isto tako, kao $to je gore pisano, biraju se na Sest mjeseci dva
ispravna i stru¢na kovnicara nad gradskim novcem koji ¢e se kovati. Svaki od njih da ima na
ime plate 10 perpera, a koji god ne bude htio da bude u toj sluzbi, plati¢e kaznu 25 perpera.”
Statuta civitatis Catari — Statut grada Kotora, 1 (fototipsko izdanje originala iz 1616.), 10;
Statut grada Kotora, 11, prevod originala iz 1616. godine sa nau¢nim aparatom, 148.

*Postoje saCuvana dokumenta mletackog Senata koja potvrduju prisustvo kovnice
novca u ovom gradu koja je objavio Karl Stockert. K. Stockert, Die Miinzen der Stddte
Nordglbaniens, 67-128. Postojanje kovnice u Skadru potvrduje i odredba iz Korculanskog
statuta iz 1424. godine, u kojoj se utvrduje kurs stranih moneta koje su bile u opticaju, pri
&emu se pominju mletacki skadarski novci, te grossi Balse vel volch boni. S. Ljubi¢, Opis
Jjugoslavenskih novaca, Zagreb, 1875, 170; Korculanski statut. Statut grada i otoka Korcule
iz 1214. godine, (pr. i preveo Antun Cvitani¢), Zagreb—Korcula, 1995, cap. CLI 69, 84.

33 Dubrovacki dokumenti iz 1441. godine pominju ,,ceche Albanie per ipsos empte a domino
dispoto Georgio”, te dubrovackog zlatara Jaksu Miladinoviéa koji ¢e raditi u kovnici. Pod
vlasc¢u srpskog despota u ovom periodu bili su Drivast, Bar i Budva, pri ¢emu se pretpostavlja
da je kovnica bila u Baru. B. Hrabak, O balsi¢kim gro§ima, Istorijski zapisi, knj. IX (1953),
188-195, 193, 194.

3 Kotorski folari se pominju u Dubrovniku 1361. godine, kada se zabranjuje njihov opticaj
budu¢i da su krivotvoreni i od bakra. M. Pemterap, /[y6posauxa wymusmamuxa. Hduol
(Xucmopuuxu), beorpan: Cpemcku Kapnosmu, 1924, 484.
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ki novac ima kao mera vrednosti, preko svoje ikonografije, bio idealan medi-
jum za projektovanje gradskog autoriteta i prestiza. Zato su na folarima isti-
cani oni elementi grada koji su ¢inili osnovu gradskog blagostanja i prospe-
riteta, kojima je grad projektovao sliku o sebi, individualnu percepciju sebe
zasnovanu kako na istorijskom nasledu tako i na najznacajnijem elementima
sadasnjeg postojanja grada.” Tako se na novcu isti¢u elementi fizicke struk-
ture grada, pre svega gradski bedemi, tvrdave i gradske kapije, ¢ime se pod-
vla¢i njegovo urbano lice utemeljeno u antickom nasledu.®* Srednjovekovni
grad bio je i kulturno i duhovno uporiste otelovljeno glavnom gradskom cr-
kvom, katedralom, posvecenoj gradskom patronu koji je obicno istican na
aversnoj strani plo¢ice novca.* Kako je svetac zastitnik predstavljao duhov-
no uporiste za opstanak grada, tako je njegovo politicko uporiste ¢inila mu-
nicipalna vlast, istaknuta imenicom CIVITAS uz naziv grada ispisan na nov-
cu.* Ovi najvazniji amblemi grada bili su utisnuti na dve strane plocice grad-

37 Ovakav pristup ikonografiji gradskog novca primetan je ve¢ u antici, kod grckih gradova-
drzava. V. Penna, Coins and words: Perception and metaphor, Words and Coins, from
Ancient Greece to Byzantium, V. Penna, (ed.), Gent, 2013, 13-21; isti, Glimpses of the past:
Coins issues of illustrious men, Words and Coins, from Ancient Greece to Byzantium, V.
Penna, (ed.), Gent, 2013, 53-65.

3 O nacinima predstavljanja srednjovekovnih gradova na novcu vidi: Ph. Grierson, Coins of’
Medieval Europe, London, 1991, 55-56, 66—68,84, 114 i dr; E. Azzopardi, The Coinage
of the Crusaders and the World of Islam, Malta, 2006, 56-59, 81, 96-97 i dr; M. Odak
Mihailovi¢, Na ponos grada: predstave gradske tvrdave na novcu Kotora, Ulcinja, Svaca,
Skadra i Drivasta, Istorijski zapisi, 3—4 (2014.), 161-181; S. Solway (ed.), Medieval Coins
and Seals: Constructing Identity, Signifying Power, Turnhout, 2015; L. Travaini, Coins
and Identity: From Mint to Paradise, R. Naismith (ed.), Money and Coinage in the Middle
Ages, Leiden, 2018, 320-349. O izgledu i prostornom uredenju srednjovekovnih gradova
na juznoj obali Jadrana videti: C. Fiskovi¢, O umjetnickim spomenicima grada Kotora,
Beograd, 1953, 71-101; b. Byposuh, O 3udunama epaoa Komopa, beorpan, 1956, 119-145;
b. Boskovi¢, Stari Bar, Beograd, 1962; I1. Mujosuh, M. Kosauesuh, / paoosu u ymephera
v Lpnoj I'opu, beorpan—Ymium, 1975; 'b. Borkosuh, I1. Mujosuh, M. Kosauesuh, Yiyur,
I, beorpan, 1981; M. ZagarCanin, Stari grad Bar, Vodic kroz vijekove, Bar, 2008.

¥ Gradski patroni se prvo pojavljuju na srednjovekovnim gradskim pecatima, Cesto
inkorporirani u predstave gradske arhitekture, ponekad prikazani kako stoje u kapiji grada.
O predstavama zastitnika grada na srednjovekovnim gradskim pecatima vidi: B. Bedos-
Rezak, Towns and Seals: Representation and Signification in Medieval France, B. Pullan, S.
Reynolds (eds.), Town Life and Culture in the Middle Ages and Renaissance, Manchester,
1990, 34-47, 39, 4344, fig. 11; E. New, Seals and Status in Medieval English Towns: A
Case-study of London, Newcastle and Durham, N. Adams, J. Cherry, J. Robinson (eds.),
Good Impressions: Image and Authority in Medieval Seals, London, 2008, 35-42; H.
Klackenberg, Seals of Swedish Towns before 1350, N. Adams, J. Cherry, J. Robinson (eds.),
Good Impressions: Image and Authority in Medieval Seals, London, 2008, 83-84, fig. 6-7.

400 latinskom pojmu civitas videti: L. Steindorff, Stari svijet i novo doba. O formiranju
komune na istocnoj obali Jadrana, Starohrvatska prosvjeta 16 (1986), 141-152, 144.
Imenice cives 1 civitas su se na srednjovekovnim pecatima Zapada dosledno koristile za
episkopske gradove, gde je uprkos prodiranju narodnih jezika, saCuvana lojalnost latinskom
jeziku. B. Bedos-Rezak, n. d., 43.
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skog novca, kao najznacajniji elementi gradskog Zivota koji su kontrolisali
njegov opstanak. Poruka o gradu utisnuta na novcu cirkulacijom folara bila
je prenosena u onom opsegu u kome je novac cirkulisao, postajuci jos jedna
vizuelna slika grada. Komunalnim novcem, kao i gradskim pecatom, grad-
ske zajednice su potvrdivale svoje ucescée u $iroj srednjovekovnoj zajednici.

Numizmatika grada Drivasta je veoma oskudna, grad je kovao samo
dva tipa bakarnih folara, prvi sa predstavom Bogorodice, zastitnice grada na
aversu, koja je prikazana sa bisernim nimbom, kako sedi na bogato ukrase-
nom prestolu i na desnoj ruci drzi Mladenca prikazanog sa krstolikim nim-
bom, dok ga levom rukom pridrzava. PovrSina bo¢nih stubova prestola ukra-
Sena je kruzi¢ima, koji se nizu u nekoliko redova, a na vrhu svakog stuba pri-
kazana je kugla. Predstavu prati natpis MA T<2, koji se nalazi u visini glave
Bogorodice. Na reversu novca je vizuelni simbol grada, gradska tvrdava sa
tri kule, od kojih je srediSnja najvisa, a sve tri kule se zavrSavaju sa tri vitka
zupca. Povrsine kula ispunjene su sitnim, nepravilnim kvadratima koji po-
drazavaju kamenu strukturu tvrdave. Srednja kula u podnozju ima Siroku,
polukruznu kapiju, u ¢ijem sredistu je stilizovana predstava krina, simbola
Bogorodice, smestenog izmedu dve kugle. Predstavu gradske tvrdave prati
natpis C IVITAS DRIVA TR (sl. 1).# Drugi tip gradskih folara na aversu nosi

Sl. 1 Folar grada Drivasta, 14. vek

“K. Stockert, Die Miinzen der Stidte Nordalbaniens, 117-118, tip. 1, br. 231; Corpus
Nummorum Italicorum, 449-450, br. 1-2, T. XXXIX, br. 4; C. Tumutpujesuh, H. 0., 445,
vrsta 367; M. JoBanosuh, Cpncku cpeorwosexosnu nogay, 96, br. 1; isti, Serbian Medieval
Coins, 156, br. 1; J. Dobrini¢, n. d., 11, I tip, br. 1.1.1.1; M. Dimnik, J. Dobrini¢, n. d., 217,
br. 11.1.1.1.
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istu predstavu Bogorodice na prestolu sa Hristom, ali natpis koji prati pred-
stavu sada glasi MA, odnoso WA. Na reversu je predstava nepoznatog sveti-
telja prikazanog kako sedi na prestolu, Cini se da je odeven u dalmatiku, oko
glave mu je biserni nimb, a predstavu dopunjuje legenda DRIVA 2T1.# Ovi
folari su kovani lose izradenim kalupima, tako da su najve¢im delom necitki,
sa tek u obrisima prepoznatljivim predstavama i neugledni su.

U literaturi se pocCetak kovanja drivastijskih folara razlicito datuje,
pojedini istrazivaci pocetak kovanja gradskog novca stavljaju u prvu po-
lovinu 14. veka, kao i pocetak kovanja folara gradova u okruzenju, Ska-
dra, Svaca i Ulcinja,* dok su drugi misljenja da je novac poc¢eo da se kuje
tek krajem 14. 1 pocetkom 15. veka.* Primetno je da se grad Drivast odli-
kuje malom nov¢éanom produkcijom, tek nesto ve¢om od obliznjeg Svaca,*
Sto svedoci o slabom ekonomskom potencijalu grada. U ovom delu Zete, u
suzenim okvirima gradskih distrikta, stanovnici su ziveli od poljoprivrede,
proizvodnje vina i maslinovog ulja,* a zapazeno je da je do ekonomske ek-
spanzije gradova i razvoja komuna na ovom prostoru doslo u 13. 1 14. veku,
doseljavanjem stanovnistva, $to se desilo i u Drivastu.¥” Medutim, prilikom
pregovora o prelasku grada pod vlast Venecije, krajem 14. i pocetkom 15.
veka, Drivastijci isti¢u siromastvo svog grada, trazec¢i zbog toga oslobada-

“2 K. Stockert, Uber einige noch unedierte Miinzen von Scutari (Albanien) and Drivasto, 228,
br. 13—14; isti, Die Miinzen der Stddte Nordalbaniens, 118-119, tip. 1L, br. 232-236; Corpus
Nummorum Italicorum, 450, br. 3—7, T. XXXIX, br. 5; C. Aumutpujesuh, #. 0., 446, vrsta
368; M, Josanoruh, Cpncku cpedrosexosnu Hosay, 96, br. 2; isti, Serbian Medieval Coins,
156, br. 2; J. Dobrinié, n. d., 11, I tip, 1.1.2.1-1.1.2.5; M. Dimnik, J. Dobrini¢, n. d., 217,
br. 11.1.1.2.

4 C. Numurpujeuh, atupame GakapHUX HOBYAHUX BpCTa IMPUMOPCKUX rpajaosa, Hosay
cpnckux cpeorogekognux eiadapa, M. lumurpujesuh (npupenuo), beorpan, 2006, 311—
326, 314, 322, 324.

K. Stockert, Die Miinzen der Stidte Nordalbaniens, 80; Corpus Nummorum Italicorum,
449; M. Dimnik, J. Dobrini¢, n. d., 112, gde se navodi da Drivast kuje gradski novac tokom
14.115. veka.

4 Sva¢ je iskovao samo jedan tip gradskih folara, od kojih je danas ofuvano samo par
primeraka, sa predstavom Sv. Jovana PreteCe na aversu i predstavom gradske tvrdave na
reversu. K. Stockert, Die Miinzen der Stidte Nordalbaniens, 119, br. 237; Corpus Nummorum
Italicorum, 574, br. 1, 2, T. XXXIII, br. 14; B. Babi¢, n. d., 121; C. dumutpujesuh,
Kamanoe 36upre, 2001, 462, Bpcta 393; M. JoBanosuh, Cpncku cpedrosexkosHu Hosay, 90,
Op. 1; isti, Serbian Medieval Coins, 157, br. 1; J. Dobrini¢, n. d., 78, br. 1.1.1.1; M. Dimnik,
J. Dobrini¢, n. d., 112, 217, br. 12.1.1.1; M. Odak, Folar grada Svaca: novac kao simbol
gradskog identiteta (u Stampi)

M. AnronoBuh, Ipao u scyna, 78-80; M. Auronosuh, Jpusacm, 101. Gradani Drivasta
udruzivali su se i u trgovacka udruzenja, pa je tako Pavle, sin Dorda Belija iz Drivasta 1386.
godine pozajmio od Milosa Sarakovi¢a 224 perpera na ime uloga u trgovacko udruzenje.
Izvori za istoriju Crne Gore uz Dubrovackog arhiva, 1, D. Borozan (priredio), Podgorica
2020, 120.

4"M. Auronosuh, I'pad u scyna, 81.
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nje od carina i poreza.* Kako je kovanje gradskog novca uvek pratilo uspon
grada, jacanje njegove ekonomske moc¢i, koja dovodi do procvata trgovine
1 zanatstva, Cini se da pocetak kovanja folara grada Drivasta ne treba vezi-
vati za kraj 14. veka.

Prvi radovi o novcu grada Drivasta, objavljeni su davne 1909. godi-
ne. Tada je austrijski numizmaticar Karl Stockert u ¢asopisu Numismatic-
he Zeitschrift 1909. godine doneo opis drugog tipa drivastijskog folara, pro-
pracen crtezima.* Naredne godine, u istom ¢asopisu, u ¢lanku pod nazivom
Die Miinzen der Stddte Nordalbaniens, Stockert donosi pregled svih do tada
poznatih novC¢anih vrsta gradova na istocnoj obali Jadrana, sa kratkim isto-
rijskim osvrtom, opisom novca i crtezom. U ovom radu Stockert je objavio
obe poznate vrste grada Drivasta.® Navedeni radovi Karla Stockerta Cinili su
osnov za prikaz novca gradova na isto¢noj obali Jadrana u monumentalnom
delu Vittoria Emanuela 11 Corpus Nummorum Italicorum koje je objavljeno
1922. godine, gde je novcarstvo Kotora, Bara, Ulcinja, Skadra, Svaca i Dri-
vasta obradeno u VI tomu.” Izostanak novih otkri¢a na ovom podrucju, do-
velo je do toga da se numizmatika grada Drivasta smatra dobro istrazenom,
tako da su se kasniji istrazivaci koji su se bavili novcem grada Drivasta, u
svojim radovima mahom oslanjali na rezultate objavljene u starijoj numiz-
matickoj literaturi, ne donose¢i u svojim radovima nista novo. Jedini koji
se izdvojio je Sergije Dimitrijevi¢, koji je u svom radu [Jamuparse 6axaprux
HOBUAHUX 8pcma npumopckux epadosa preispitao dotadasnja datovanja po-
Cetka kovanja gradskih folara, donose¢i nove zakljucke.” Zato je nasu pa-
znju privukao jo$ jedan rad Sergija Dimitrijevica Hosa cepuja Hosux epcma
CpncKoe cpedrwoseKkosHoe Hosya, objavljena u Casopisu Cmapunap, 1964—
1965. godine, u kome je opisao folar grada Ulcinja sa tvrdavom na licu i sv.
Marijom koja sedi na prestolu sa malim Isusom u narucju na nali¢ju (kako
ga je naslovio) (sl. 2).>* Ovaj rad nas je posredno doveo do novih saznanja o
prvom tipu folara grada Drivasta.

U pomenutom radu, opisujuci ulcinjski folar, Sergije Dimitrijevi¢ na-
vodi:

*® Uemo, 79.

¥ K. Stockert, Uber einige noch unedierte Miinzen von Scutari (Albanien) and Drivasto, 228,
br. 13-14.

S0K. Stockert, Die Miinzen der Stddte Nordalbaniens, 117-119, tip. 1, br. 231, tip. II, br. 232—
236.

St Corpus Nummorum Italicorum, 284-541.

2 M, Josanouh, Cpncku cpedmwosexosnu nosay, 96; isti, Serbian Medieval Coins, 156; J.
Dobrinié, n. d., 11; M. Dimnik, J. Dobrini¢, n. d., 111-112.

53 Vidi napred.

54 C. Iumurpujesuh, HoBa ceprja HOBUX BPCTa CPIICKOT CPEIOBEKOBHOT HOBLA, Cmapunap

XV-XVI (1964-1965), 115-143. 140-142; uctu, Hose spcme cpnckoe cpeor08eKo8HO2
nosya, M. lumutpujesuh (npupeano), beorpax 2005, 57-99, 96-97.
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Sl. 2 Folar grada Ulcinja, 14. vek

,,Onuc auya

TBphaBa ca Tpu Kysie, 0] KOjUX je Cpelrha HajBHIIa i BEITMKOM KaITijOM.
VY xanuju croju apBo m3Mely nBe Benmke Kymie. KpyHa npBera ucmymana
TOPHLH JIEO Karuje.

Ha npyroj moaBpcTu y HWOj CTOjU YOBEK PACKPEYEHUX HOTY H
pammpenux Hory. Harnuc mounme none jgeBo uje okono u rmacu CIVI(TAS)
—(D)VCIN II xoxn npyre noaspcte CIVITAS DVLCIGNI.

Onuc nanuuja

Cs. Mapuja (boropomuiia) ca HUMOYCOM ceTi Ha ITPECTOTY ¢a BHCOKUM
HACJIOHOM YHjH CE TOPH-H JICO CyKaBa. Y JIEBOj pyLu JIpxu jaere, Mcyca ca
HUMOYCOM, a IpupskaBa ra JecHoM pykoM (Ha npukasanom npuMepky mpse
nmonBpcTe Mapuja uMa KpuH Ha Tpyauma). CTyOoBH TIpecTosia 3aBpIlaBajy
ce kyrioM. [IBomenna ckpahennna y sucuaun: MP @Y (MHTHP O€0Y) y
3HaYeHYy Majka 00xja.

Ilooayu o nosyy

Jo cama cMo Hamutu Tpu mpuMepka oBe Bpcre. llpBu (cimka 65
u 66) (ommcan kao mpsa moaBpcta) y 30upuu Haponne Oankxe CDPIJ.
Hpyru (omucan xao apyra moxspcta) y 36upmm Jb. Henemmkosuha. Tpehw,
Hajciabuju, y 30upiu My3seja CnaBonuje y Ocujeky.

Ipumeode

JIBe OCHOBHE TOJIBPCTE OBE BPCTE BEPOBATHO MPEJICTABIHA]Y OTBOPEHY
W 3aTBOPEHY I'paJICKy Karuju. JIpBo je BepoBaTHO yKpac Ha 3aTBOPEHO]) KallujH,
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a YOBEK 3aTBOPEHUX PYKY BEPOBATHO CTOjH Y OTBOPEHO] KaIHjH, Ka0 CHMO0-
JIMYaH MMO3UB CTPAHUM TProBUUMA (CIO00IHH TIPUCTYI U JOOPOIOLITHLA). S

U nastavku rada Dimitrijevi¢ se osvrnuo i na novac grada Drivasta
za koji kaze: ,, /[pusacm je umao mephagy CIMUHY YIIIUBGCKO] Ca BEITUKOM
KalMjoM HAaTKPUIJbEHOM ca TPHU Kylie, O KOjuX je cpenma Ouna Hajseha. 3a
pa3IMKy OX YIIUECKE, OHA je OWIa mupa ¥ 37ernacTija ca HWKUM OOYHUM
Kynama. M3miena na ce Ha HEHO] KalMju Hajla3W MCTO TaKo CHMOOJIMYHA
¢urypa 4yoBeka ca palIMpeHUM pyKama KOju CTOju u3Mel)y aBa kpykuha
CMENITEHa y BUCUHHU TIaA. ,,*

U radu, Dimitrijevi¢ donosi crteze kontura obe gradske kapije (sl. 3,
sl. 4).7

Sl. 3 Crtez kontura tvrdave sa Sl. 4 Crtez kontura tvrdave sa
gradskom kapijom na reversu folara  gradskom kapijom na reversu folara
grada Drivasta grada Ulcinja

Iste podatke o ulcinjskom novcu pronasli smo i u radu prof. dr. Bran-
ka Babi¢a Numizmatika na teritoriji Crne Gore do kraja XV vijeka, objavlje-
nom u Casopisu Kulturno nasljede 1985, godine, gde se kod opisa treceg tipa
ulcinjskog folara, sa gradskom tvrdavom na reversu i Bogorodicom u sede-
¢em stavu na aversu, navodi podvrsta gde je: ,,u kapiji covjek, rasirenih ruku
i nogu.“® U napomeni se navodi da se po jedan primerak ovog novca moze
naci u zbirci Narodne banke SFRJ, Muzeju Slavonije u Osijeku, te privatnoj
zbirci J. Novakovica.”

55 C. umurpujesuh, Hosa cepuja nosux epcma, 140-142; uctu, Hose epcme, 96-97.
56 C. Qumurpujesuhl, Hosa cepuja nosux epcma, 142—143; uctu, Hose epcme, 97-98.
7 C. Oumurpujeuh, Hose epcme, 97-98, ci. 68, ¢ 71.

8 B. Babi¢, n. d., 121.

% Isto, 130, nap. 66.
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Posto fotografija ovog tipa ulcinjskog folara, koliko je nama poznato,
nije nigde objavljena, a nema ga ni u numizmatickoj literaturi koja se bavi
novcem grada Ulcinja, obratili smo se kolegama iz Muzeja Slavonije u Osi-
jeku. Medutim, u muzeju u Osijeku nije pronaden trazeni novac Ulcinja.® To
nas je navelo da se jo§ jednom vratimo folarima oba grada. Posmatrajuci fo-
tografije oba folara nametnulo se pitanje da li je iskusan numizmaticar kakav
je bio Sergije Dimitrijevi¢ mogao zameniti folar grada Drivasta sa folarom
grada Ulcinja, i opisati ga kao podvrstu istog primerka?

Ako pazljivo uporedimo pred-
stave tvrdava oba grada plasirane na
njihovim folarima, uoci¢emo da su
gotovo identi¢ne — sa tri visoke, vitke
kule, od kojih se svaka zavrSava sa tri
vitka zupca, sa Sirokom, polukruzno
zasvedenom kapijom u sredistu sred-
nje, najvise kule, pri cemu je povrsi-
na zidova obe kule ispunjena kvadra-
tima koji naglasavaju kamene bloko-
ve od kojih su kapije sagradene. Ra-
zliku medu njima ¢ini jedino predsta-
va drveta (sl. 5), odnosno krina (sl. 6),
koja ispunjava prostor gradske kapije.

2\ \
/ggg
/(LX) 8

.rl‘/- &

‘,
(et

-

Ulcinja

cnooooo00D
ponooall 0D O

Sl. 6 Crtez aversne i reversne strane drivastijskog folara

¢ Ovom prilikom se zahvaljujemo kolegi mr. sc Branislavu Mili¢i¢u, voditelju Numizmatickog
odjela Muzeja Slavonije u Osijeku, koji nam je svesrdno pomogao u potrazi za ulcinjskim

folarom.



Sama predstava stilizovanog krina, sa spojene tri latice u gornjem delu heral-
dickog cveta podseca na ¢oveka, od kojih mu sredi$nja latica moze predstav-
ljati glavu, a dve bocne, polusavijene, ruke, dok donji deo cveta moze podse-
¢ati na noge, pa moze biti protumacena kao predstava ¢oveka rasirenih ruku
i nogu koji stoji u otvorenoj kapiji grada. Jo$ jednu sli¢nost ¢ine dve kugle
u podnozju predstave drveta i krina, koje poseduju obe kapije. Natpisi koji
prate predstave tvrdava na oba folara dopunjeni su imenicom CIVITAS koja
je ispisana sa desne strane tvrdave, dok se na levoj strani nalazi naziv grada
DULCINI, odnosno DRIVA TR. Slaba ili delimi¢na ocuvanost natpisa, Cesta
na plo¢icama srednjovekovnog novca, ili njihov potpun izostanak, kod ana-
lize upucuje na predstave na novcu, kod kojh se pomocu stila i tipoloskih od-
lika vrsi atribucija kovanja.

Predstava drveta bujne kro$nje na kapiji ulcinjskog folara nosi vrlo
slozenu simboliku. Naime, drvo je u mnogim mitologijama jedna od najbo-
gatijih i najrasirenijih tema: ono je simbol sredista sveta i povezanosti izme-
du neba i zemlje jer mu korenje prodire duboko u zemlju, a grane se Sire vi-
soko u nebo.*' Drvo je simbol polisa i drustva, simbolizuje rast grada, naroda,
gradske vlasti, drvo se smatra simbolom kontinuiteta i razvoja, predstavlja
organizovano napredovanje, dinamican aspekt, moguénost razvitka grada.®
Krug je uz krst i kvadrat drugi temeljni simbol, on je simbol vremena, celovi-
tosti, savrSenstva. Dve kugle u podnozju drveta, svojom simbolikom upucu-
juna savrSenost, celovitost, homogenost, odsustvost razlikovanja ili podele.®

Krin prikazan u sredistu kapije grada Drivasta zbog svoje bele boje,
smatran je simbolom Cistote, nevinosti i deviCanstva. Prema misticima iz II
stoleca, krin pominjan u Pesmi nad pesmama jeste simbol Hrista, dok je polj-
ski krin, po Origenu, preko povezivanja sa rajskim drvetom Zzivota, simbol
besmrtnosti.* U Besedi na gori, Hristos pominje i krinove: ,,A za odijelo §to
se brinete? Pogledajte na krinove u polju kako rastu... Ali ja vam kazem da se
ni Solomon u svoj slavi svojoj ne odjenu kao jedan od njih.* (Mat. 6, 28-30).

Krin je, posebno na Zapadu, od XIV veka, simbol Bogorodice® te se
u srednjovekovnoj umetnosti Zapada redovno javlja kao dar u ruci arhande-

1 A Gerbran, Z. Sevalije, Recnik simbola.: mitovi, snovi, obicaji, postupci, oblici, likovi, boje,
brojevi, Novi Sad 2004, 171.

2 Isto, 176—177.

% Isto, 444—445.

% Isto, 520.

% Postoji mnogo primera slika na kojima su beli ljiljani kombinovani sa Bogorodicom i
drugim svecima u kasnom srednjem veku i ranoj renesansi. O tome vidi: L. Heydenreich,
Italienische Renaissance. Anfiinge und Entfaltung in der Zeit von 1400 bis 1460, Miinchen,
1972. O heraldi¢kom krinu i njegovoj povezanosti sa francuskim vladarima vidi: C. Beaune,
The Birth of an Ideology: Myths and Symbols of Nation in Late-Medieval France, F. L
Cheyette (ed.), S. R. Huston (trans.), Berkeley, 1991, 201-225.
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la Gavrila. Realisti¢no prikazivanje krina sre¢emo ve¢ na ravenskim mozai-
cima iz VI stoleca, u apsidi bazilike Sant Apolinare in Klase kao rajski cvet,
kao i u bazilici Sant Apolinare Nuovo, medu nizovima mucenika koji pristu-
paju Hristu i Bogorodici.® Motiv krina bio je ¢est u italijanskoj predromanic-
koj i romanickoj dekorativnoj skulpturi, a odatle se moze pretpostaviti nje-
govo direktno prenosenje u skulpturu nash primorskih gradova.

Slojevita simbolika predstave gradske kapije Ulcinja i Drivasta go-
vori o vrlo promisljenom izboru predstava koju ¢e poneti komunalni novac
ova dva grada, ali i o veoma vestoj ruci kovnicara koji je za ove folare re-
zao kalupe. Ikonografijom svog novca, Ulcinj i Drivast su predstavljeni kao
mesta gde je istaknut idejni odnos izmedu duhovnih vrednosti zajednice i fi-
zickih atributa grada. NaglaSavanjem ovog odnosa istaknuta je vertikalnost
srednjovekovnog grada sa njegovom orijentacijom ka nebu, ali i orijentacija
unutra/spolja. Svojim bedemima grad jeste bio ogranicen i zatvoren prostor,
ali tu je velika otvorena kapija koja ne simbolizuje samo mesto ulaska i izla-
ska u grad, ve¢ istovremeno simbolizuje prelaz izmedu razlicitih stvarnosti.®

Bogorodica, zastitnica oba grada,” prikazana je na aversu oba folara
kako sedi na prestolu i u krilu drzi Bogomladenca Hrista. Veoma je upecatlji-
va obrada trona kod obe predstave, koji je visok, sa visokim, pravougaonim
stubovima naslona, ¢ije povrsine su ukrasene kruzi¢ima, a stubovi oba pre-
stola zavrSavaju se kuglom. Natpisi koji prate predstavu na oba folara sme-
Steni su u visini glave Bogorodice i glase MP ®Y na ulcinjskom folaru, od-
nosno MA T& na folaru Drivasta.

Obrada aversne i reversne strane ulcinjskog i drivastijskog folara, ne-
sumnjivo svedoci o tome da je kalupe za obe kovanice izradila ruka istog
zlatara, $to nije zapaZeno kod prethodnih istrazivaca koji su se bavili nov-
cem ova dva grada. O kovnicarima novca gradova na isto¢noj obali Jadrana
ne znamo mnogo. Medutim, jedna sacuvana odluka dubrovackog Malog vi-
jec¢a iz 12. juna 1386. godine, donosi podatak da je vijece dopustilo da Mil-
Ce zlatar, koji je radio za dubrovacku kovnicu, izreze kalupe za mince (ba-
karni novac) grada Ulcinja.” U odluci se ne pominje kakve predstave su ti
% @G. Bustacchini, Ravenna: Capital of Mosaic, Ravenne, 1988, 148, sl. 1, 150-151, sl. 2-4.
V. Jopanka Makcumosuh, Komopcku yubopuj uz XIV éexa u kamena niacmuka cyceonux

obnacmu, beorpan, 1961.

U srednjovekovnom senzibilitetu grad je imao bogatu simbolicku dimenziju. O tome vidi:
G. K. Paster, The Idea of the City in the Age of Shakespeare, Athens, 1985, 1-4; J. Le Goff,
L ‘imaginaire médiéval, Paris, 1985, 230-240; M. Richter, Urbanitas-rusticitas: linguistic
aspects of a medieval dichotomy, The Church in Town and Countryside, Derek Baker (ed.),
Oxford: Blackwell, 1979, 149-157; B. Bedos-Rezak, n. d., 45-46.

% Katedralna crkva u Ulcinju bila je posveéena Sv. Mariji (S. Mariae maioris), a u izvorima se
¢esto pominje kao mesto hodocasc¢a. M. Aaronosuh, / pao u scyna, 46.

0 M. Pemerap, 1. 0., 186. U dubrovackoj kovnici izradeni su i kalupi za bosanske dinare, kako
saznajemo iz odluke Malog vije¢a od 1. aprila 1365. godine, a izradio ih je majstor Radoje.
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kalupi nosili, niti gde ¢e novac biti iskovan, u dubrovackoj kovnici, ili u ne-
koj od kovnica Zetskog primorja. Kako je grad Ulcinj kovao nekoliko tipo-
va gradskog novca, na kojima se ponavlja motiv Bogorodice sa Hristom na
aversu te jagnjeta bozjeg (agnus dei) na reversu,” te folar sa predstavom tvr-
dave na reversu, ne mozemo tvrditi za koji tip gradskog folara je Milce zla-
tar uradio kalupe. Sergije Dimitrijevi¢ smatra, posto tezina folara sa predsta-
vom jagnjeta na ulcinjskim kovanjima varira, da je on kovan duze vreme, od
pocetka 14. veka, pa, kako navodi, do sedamdesetih godina 14. veka.”” Za vr-
ste koje na sebi nose predstavu tvrdave, Dimitrijevi¢ smatra da su kovane do
prve venecijanske okupacije.” Ako su tvrdnje Dimitrijevi¢a ta¢ne, onda bi
folari sa predstavom tvrdave na reversu gradova Ulcinja i Drivasta bili fola-
ri za Ciji izgled je zasluzna iskusna ruka majstora Milceta. Ono $to pouzdano
mozemo zakljuciti je da su oba grada kod istog zlatara zatrazila izradu kalu-
pa za svoj komunalni novac, te da su folari najverovatnije kovani i usli u cir-
kulaciju u isto vreme.

Marina ODAK

ON THE CURRENCY OF THE TOWN OF DRIVAST
FOLLOWING A NUMISMATIC CLUE

Summary

Since the important works on the municipal currencies of the towns on the
southern part of the East Adriatic coast — including the currency of the town of Driv-
ast — were published in the journal Numismatische Zeitschrift in the early 20th cen-
tury by the Austrian numismatist Karl Stockert, and whereas more recent papers on
this topic tend to be rare, our attention was drawn to a paper by Sergije Dimitrijevic,
A New Series of New Types of Serbian Medieval Coins [HoBa ceprja HOBUX BpcTa
CPIICKOT CpeOBeKOBHOT HOBIA], published in the journal Starinar [Crapunap] in
1964-1965. In this paper, dealing with the follaro coin from the town of Ulcinj, with
a depiction of the Virgin Mary with Christ on the obverse, and a depiction of the
city walls with a tree in the gate on the reverse, Dimitrijevi¢ also mentions a sub-

M. Pewerap, 1. 0., 185-186.

T, Ippen, n. d., 191-193; K. Stockert, Die Miinzen der Stdidte Nordalbaniens, 111-115;
Corpus Nummorum Italicorum, 451-452; A. Makanec, n. d., 107; B. Babi¢, n. d., 120; C.
Jumutpujesuh, Kamanoe 3oupke, 463, 394, 394/1; M. Josanosuh, Cpncku cpedrogekosHu
noesay, 91-92, br. 3-8; isti, Serbian Medieval Coins, 150-151, br. 2.1-3.3; J. Dobrinié, n. d.,
82-83, br. 1.1.1.1-1.1.9.1; M. Dimnik, J. Dobrini¢, n. d., 215, br. 9.2.1.1-9.2.1.2.

2 C. Iumurpujeuh, Jamuparse 6akapnux nosuanux epcma, 322.

3 Uemo, 322.
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type of this follaro, with a human figure with its arms and legs apart standing in the
city gate. The paper states that one specimen of this follaro is kept at the Museum of
Slavonia in Osijek. Dimitrijevi¢ also states in the paper that a similar type of folla-
ro was minted by the town of Drivast. Following this clue, we contacted colleagues
from the museum Museum of Slavonia in Osijek, to find the specimen mentioned
by Dimitrijevi¢, but no such coin was found. We have come to the conclusion that
the currency in question is not a follaro from Ulcinj, but from Drivast. After a care-
ful iconographic analysis of both follaro coins, we are of the opinion that our experi-
enced numismatist misattributed the follaro in question, due to the striking similarity
in the execution of the depictions on the obverse and reverse of the coins, some de-
tails of which are identical. The coin moulds for both coins were clearly produced by
the same artisan, whom we suspect to be MilCe, the goldsmith from the Dubrovnik
mint, who was authorised by the Ragusan Minor Council in 1386 to cut the moulds
for Ulcinj’s coinage.



